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OOparnieHue K yka3aHHOM TeMeE BIIUCHIBACT MaTepHal HCCIEAOBaHUS B
PYCIO PYCCKOM HCTOPUYECKOW JIEKCHUKOJOTMH, C OJHOM CTOPOHBI, U B
KOHTEKCT U3YUYEHUS JJUHTBOKYJIbTYPHOU CHEIU(UKU PYCCKOTO PEIIUTHO3HOTO
JTUCKypca, ¢ Apyroil cTopoHsl. [IOCKONIBKY cliOBa ¢ KOPHEM -CB8am/césy-
W3HAYaJIbHO  TMPEJCTABISIIOT  Pa3JIMYHbIE  PEJIMTUO3HBIE  TOHSTHS,
oQOpMJICHHBIE  CIIOBAMU PA3HBIX YacTe peyd, TO 3aKOHOMEPHO
paccMaTpuBaTh HMX HMEHHO 4Ye€pe3 TMpU3My JHHIBOKYJIbTYPOJOTHH B
MPUMEHEHUU K PEJIMTUO3HOM cdepe.

Takum oOpazom, IIEIbI0 JOKIaaa SBISCTCS aHAIN3 CEMaHTHYECCKOMN
crenu@uKU CIOB 3TOrO THE3Ja B COBPEMEHHOM pPYCCKOM SfI3bIKE, HO B
KOHTEKCTE MCTOPUYECKOTO Pa3BUTHUSI KaK CaMOM JIEKCUKU, TaK U CEMaHTUKHU
OTJICJIbHBIX CJIOB.

MarepuanoM HCCIEIOBaHUSI CTAaHOBSATCS CJIOBA C JTUM KOPHEM,
aKTyaJbHbIE B COBPEMEHHOM SI3bIKE U (PUKCUPYEMbIC PA3JIMUHBIMU CIIOBAPSIMHU
COBPEMEHHOT'O PYCCKOTO JIMTEPATYpHOIO S3BbIKA: CBAMOU, CEAMOCHb,
CBAWEHHbIU,  NOCBAMUMb,  0C8AMUmMb,  noceawénnvit. Vlctoprueckas
TpaHchopMaIs CEMaHTUKN aHAIM3UPYETCA MO HECKOJBKUM HCTOPUYECKUM
CJIOBApsIM PYCCKOTO s3bIKa. B cTaThe MpUMEHSIOTCS OOIICHAYYHBIC METOJIbI
HAaONIOEHNs, ONHWCAaHUg W  TAaKCOHOMHHM, a TakKe COOCTBEHHO
JMHTBUCTUYECKUE METO/IbI CPaBHUTEIBHO-COMTOCTABUTEIHHOTO u
CEMaHTHYECKOTO aHAJIN3a SI3bIKOBBIX €IMHMUII.

Pe3ynbTaThl HccClieOBaHHUS CBUACTEILCTBYIOT O TOM, YTO B JIaHHOM
KOPHEBOM THE3/Ie UCTOPUYECKU MEHSJICS HE TOJIbKO CaM JIGKCUYECKHUM COCTaB,
HO ¥ TpaHcopMUpOBAJIaCh CEMAHTHKA OTHAEIBHBIX CJOB (HaAmpUmep,
nocéawams) pa3HbIMU MyTaMu. OOIIMM CBOWCTBOM JAHHBIX CIIOB SIBJSIETCS
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WX TIPUHAJICKHOCTD K PEIMTHO3HOM cdepe. Hamr ananmms mo3BosieT BBISIBUTH
PENUTHO3HYI0O W HEPEIUTHO3HYI0 CHENU(UKYy CEMaHTUKH HEKOTOPBIX CIIOB
ATOTO THE3/1a (HapuMep, C¢8:motl Kak peIuruo3Has JIMHTBOKYJIbTYypeMa U KaK
KYJIbTYPHO-COIMAIBHOE TTOHATHE).

B »T0i1 cBsI3M 00BEKTOM JTaIbHEUIIINX MCCIIEI0BAaHUN MOTYT CTaTh TaKHe
BOIIPOCHI, KaKk (PyHKIIMOHHMPOBAHUE KOHKPETHBIX €IMHHI] JAHHOTO THEe3/l1a B
TEKCTaX pa3HbIX KAHPOB, COMOCTABICHUE (PYHKIITMOHUPOBAHHUS COBPEMEHHBIX
CJIOB JIAaHHOTO THE3/la B POJCTBEHHBIX CIIABAHCKMX S3bIKAaX, a TaKXKe
CpPaBHUTEJIPHBIM aHAIN3 CEMAaHTHUYECKUX (HaKTOB IIEPKOBHOCIABSIHCKOTO H
PYCCKOTO SI3BIKOB.

The topic of the article is related to both historical lexicology and
Russian religious discourse. Since words with the root -cesm/cesw- initially
represent various religious concepts, formed by words of different parts of
speech, it is natural to consider them precisely through the prism of cultural
linguistics as applied to the religious sphere. The purpose of this reasoning is
to analyze the semantic specifics of the words of this nest in modern Russian
but in the context of the historical development of both the vocabulary itself
and the semantics of individual words.

Words with this root, relevant in the modern language and recorded by
various dictionaries of the modern Russian literary language: saint, holiness,
sacred, consecrate, become research material. The historical transformation
of semantics is analyzed using several historical dictionaries of the Russian
language.

The article uses general scientific methods of observation, description
and taxonomy, as well as the linguistic methods of comparative-contrastive
and semantic analysis of linguistic units. The results of the study indicate that
in this root nest, not only the lexical composition itself has changed
historically, but also the semantics of individual words (for example,
dedicate) has been transformed in different ways. The common property of
these words is their belonging to the religious sphere. Our analysis allows us
to reveal the religious and non-religious specificity of the semantics of some
words in this nest (saint as a religious and as a cultural and social concept).

So, such issues as the functioning of specific units of a given nest in texts
of different genres, a comparison of the functioning of modern words of a
given nest in related Slavic languages, as well as a comparative analysis of the
semantic facts of Church Slavonic and Russian languages can become the
object of further research.
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